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ES TRANSFERENCIA AL PAIS DE ORIGENDE UNA
PARTE DE LA REMUNERACION
(Articulo 17 del Anexo VII del Estatuto)

A raiz de la aprobacion del Reglamento n° 1548/96 del Consejo, de 26.7.1996, sc han
actuahzado los tipos aplicados a las transferencias de una parte de la remuncracion de los
funcionarios y agentes temporales

.os tipos aplicables a partir del FB y del FLUX a las remuneraciones cuyo coeficiente
orrector sea igual a 100 {iguran mas adelante (vease p 8)

La presente Comunicacion sustituye y anula la Comuncacion al personal publicada en las
I A de 8.2.1996 en lo que se refiere a las divisas que se indican a continuacion

Tipos aplicados a partir def 1.8.1996 para la transferencia de una parte de la
remuneracton

DA  OVERFORSEL TIL. HJEMLANDET AF EN DEL AF VEDERLAGET
(Artikel 17 1 bilag VII til Vedtcegten)

Efter vedtagelsen af Radets forordning nr 1548/96 af 26.7.1996 er de kurser, der
anvendes 1 forbindelse med overforsel af en del af yenestemaendenes og de midleridigt
ansattes vederlag, blevet ajourfert

De kurser for BFR og FLUX, der finder anvendelse pd vederlag justeret med
koefficienten 100, er anfert nedenfor (se s 8)

Denne meddelelse treeder 1 stedet for og ophaxver den udhgere meddelelse (se
Meddelelser fra Admunistrationen af 8.2.1996) for s& widt angir de nedenfor anferte

vatutaer

Kurserne gzlder fra 1.8.1996 ved overforsel til hjemlandet af en del af vederlaget



DE UBERWEISUNG EINES TEILS DER DIENSTBEZUGE
IN DAS HERKUNFTSLAND
(Artikel 17 des Anhangs VII zum Statur)

Aufgrund der Verordnung Nr 1548/96 des Rates vom 26 71996 wurden die
Umrechnungskurse, die bet der Uberweisung etnes Teils der Dienstbezuge der Beamten
und der Bediensteten auf Zeit 1n das Herkunfisland anzuwenden sind, aktualisiert

Die Umrechnungskurse fur FB und FLUX, die auf die Dienstbezuge mut derflll
Benchtigungskoeffizienten 100 anzuwenden sind, sind nachstehend angegeben (siche S

8)

Diese Mitterlung tritt an die Stelle der Verwaltungsmutteilung vom 8.2.1996 die damut
fur die genannten Wahrungen gegenstandslos wird

Ab dem 1.8.1996 gelten fur die Uberweisung emnes Teuds der Dienstbezuge mn das
Herkunftsland die angegebenen Umrechnungskurse

EL LYNIFAL LTI X METADOPAX MIPOYX TON AHOAOX QN
(AQOpo 17 Tov wapapriuaroc Il tov Kavoviopon Yirmpeowanns Karaotaonys)

Metu TV #1001 TOV XAVOVIGPROY WU o) 1548/96 Tou 2 upfouiion Ty 26.7.1996
EVIILEQMBNRAY OL CUVTEARGTEG TTOV EQAPUOLOVIOL YLX TH HETUG O £VOG HEQOUC TV
AWTOOOYUIV TWV HOVUADY HAL ATARTOV VTUAAHADY

Ou wotuueg pg Baoy 10 FB xaw 10 FLUX O £Lvat SAQUOGTEES TTIS GITODO £EC, OL
OTOLES, EMNOEALOVTUL ATTO TOV HOEBWTIXO TUVIFAaTY 100 avAyQQEPOVIHL RATWTERW
(Br oex 8)

H ovaxowvaway autn axvpwver Aol avitkaoTa TV (vOxoLvon 1008 TO
mpoowrko (A I tng 8.2.1996) v Ta ¢0vVIHa VORWIPNUTU STOU UVAQPEQOVIAL TLO
n&Tw

DSUVIEAEOTES EQUOROTTEOL OIT0 1.8.1996 Y1 T1) HETUPOQU UEPOUG TV aTadoymv



EN RATES APPLICABLE TO F'HE TRANSFER OF
PART OF REMUNERATION
{Article 17 of Annea V11 to the Stafl Regulations)

Following the adoption of Council Regulanon No 1548/96 of 26 July 1996 the rates
apphcable to the transfer of pant of the remuneration of ofticials and temporary staff have
been updated

The BFR and LFR conversion rates apphcable (o remuneration weighted at 100 are given
below (see p 8)

This notice supersedes the one published wn the Admmstranve Notices on
8 February 1996 with regard to the currencies listed below

Rates apphcable from 1 August 1996 to the transfer of part of remuneration

FR  TAUX DE TRANSFERT D'UNE PARTIE DE LA REMUNERATION
(Article 17 de Vannexe VII du Statut}

A la swte de I'adoption du Reglement n® 1548/96 du Consett du 26.7.1996 fes taux
utihises en matiere  de transfert d'une partie de la remuneration des fonctionnaires et
agents temporaires ont ete mus 4 jour

[ es taux au depart du FB et FLUX applicables aux remunerations affectees du coefficient
correcteur 100 figurent ci-apres (voir p 8)

Cette Communication remplace et annule la Communication au Personnel (I A du
8.2.1996) pour les devises figurant ci-apres

Taux appliques a partir du 1.8.1996 pour le transfert d‘'une partie de }a remuneration

IT TASS] PER IL TRASFERIMENTO NEL PAESE D'ORIGINE
DI UNA PARTE DELLA RETRIBUZIONE
(art 17 dell'allegato VI dello Statuio)

A seguito delf'adozione del regolamento n 1548/96 del Consiglio del 26.7.1996 1 tass:
applicat: per 1l trasferimento di una parte della retribuzione dei funzionan e degh agenti
temporanel S0N0 stat aggiornat:

I tasst nispetto al franco belga e al franco lussemburghese n vigore per le retnbuzioni cut
st applica 1} coefficiente cotrettore 100 figurano in appresso (cfr pag 8)

Per quanto nguarda le monete elencate a pag 8, la presente comunicazione sostituisce €
annulla la comunicazione gia pubblicata nelle Informazion: amministrative delt’8.2.1996

I suddetti tass1 di cambio per il trasferimento d'una parte degh emolument (cfr articolo
17 dell'allegato VII dello Statuto) sono d'apphcazione a partire dall'1.8.1996



NL WISSELKOERS VOOR DE OVERMAKING VAN EEN GEDEELTE
VAN DE BEZOLDIGING
(Artikel 17 van biflage VI van het Statunt)

Ingevolge de vaststelling van Verordeming nr 1548/96 van de Raad van 26.7.1996 zyn de
voor de overmaking van een gedeelte van de bezoldiging van de ambtenaren en de
tyydelyyke functionanssen toegepaste wisselkoersen bygewerkt

De wisselkoersen i BFR en LFR voor de bezoldigingen waarop de_
aanpassingscoefficient 100 van toepassing 1s, zyn hierna aangegeven (zie pag 8)

Deze mededeling komt in de plaats van de in de Mededelingen van de Admnistratie van
8.2.1996 gepubliceerde mededehng aan het personeel, die daardoor voor de onderstaande
wisselkoersen komt te vervallen

Met mgang van 1.8.1996 worden voor de overmaking van een gedeelte van de
bezoldiging de onderstaande wisselkoersen toegepast

PT TAXA DE TRANSFERENCIA DE UMA PARTE DA REMUNERACA
(Artigo 17°do Anexo VII do Estatuto)

Na sequéncia da adopgdo do Regulamento n°® 1548/96 do Conselho de 26.7.1996, as taxas
utilizadas em matena de transferéncia de uma parte da remuneragio dos funcionarios e__
agentes temporarios foram actualizadas

As taxas de cdmbio do FB e FLUX aplicaveis as remunerages, as quais fo1 aplicado o
coeficiente de correcgdo 100, sdo seguidamente indicadas (ver p 8)

A presente comunica¢do substitui e anula a Comunicagdo ao Pessoal (IA de 8.2.1996) no
que respetta as divisas a seguir indicadas ’

Taxas aplicadas a partir de 1.8.1996 na transferéncia para o pais de onigem de uma parte
da remuneragio



Fl1 PALKAN SIIRROISSA KAYTETTAVAT VAIHTOKURSSI]
(Henkilostosaantojen 1 1l osaston 17 artikla)

Neuvoston 26 parvana hemnakuuta 1996 annetun asetuksen N o 1548/96 soveltamiseksi
virkamiesten ja vahaikaiseen henkilostoon kuuluvien palkan surroissa kaytettavat
vathtokurssit on saatettu ajan tasalle

Palkkoihin, joithin sovelletaan korjauskerrointa 100, sovellettavat Belgian ja [ uxemburgin
prangin vathtokurssit on ilmoitettu jaljempana (ks s 8)

Tama tiedonanto korvaa ja peruuttaa henkilostolle annetun tiedonannon (Hailinnollisia

tiedotuksia 8.2.1996) jaljempana 1imoitettujen valuuttojen osalta

Palkan surroissa sovellettavat kurssit ovat voimassa 1.8 1996 alkaen

SV VAXELKURSER FOR OVERFORING AV EN DEL AV LONEN TILL
URSPRUNGSLANDET

(Arukel 17 1 bilaga VII nll yansteforeskrifterna)
Till folyd av att radets forordmng nr 1548/96 av den 26 juli 1996 antagits har kurserna
som tillampas vid overforing av en del av janstemannens och de tilifalligt anstalldas loner

uppdaterats

W kurser for BFR och FLUX som tillampas pa {oner som justeras med koefficienten 100
anges nedan (se s §)

Detta meddelande ersatter och upphaver det tdigare (se Meddelanden fran
admunustrationen av den § februari 1996) for de valutor som uppraknas nedan

Kurserna galler fran den 1 augusti 1996 vid overforing till ursprungslandet av en del av
lonen
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